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areas falling within the 
scope of their activities; 

(b) The Committee shall trans- 
mit, as it may consider ap- 
propriate, to the spe- 
cialized agencies, the 
United Nations Children's 
Fund and other competent 
bodies, any reports from 
States Parties that contain a 
request, or indicate a need, 
for technical advice or as- 
sistance, along with the 
Committee's observations 
and suggestions, if any, on 
these requests or indica- 
tions; 

(c) The Committee may rec- 
ommend to the General As- 
sembly to request the Sec- 
retary-General to under- 
take on its behalf studies on 
specific issues relating to 
the rights of the child; 

(d) The Committee may make 
suggestions and general 
recommendations based on 
information received pur- 
suant to articles 44 and 45 
of the present Convention. 
Such suggestions and 
general recommendations 
shall be transmitted to any 
State Party concerned and 
reported to the General As- 
sembly, together with com- 
ments, if any, from States 
Parties. 

PART III 

Article 46 

The present Convention 
shall be open for signature by 
all States. 

Article 47 

The present Convention is 
subject to ratification. Instru- 
ments of ratification shall be 

relèvent de leur domaine 
d'activité; 

(b) Le Comité transmet, s'il le 
juge nécessaire, aux institu- 
tions spécialisées, au 
Fonds des Nations Unies 
pour l'enfance et aux autres 
organismes compétents 
tout rapport des Etats par- 
ties contenant une de- 
mande ou indiquant un be- 
soin de conseils ou d'assis- 
tance techniques, accom- 
pagné, le cas échéant, des 
observations et suggestions 
du Comité touchant ladite 
demande ou indication; 

(c) Le Comité peut recomman- 
der à l'Assemblée générale 
de prier le Secrétaire géné- 
ral de procéder pour le Co- 
mité à des études sur des 
questions spécifiques tou- 
chant les droits de l'enfant; 

(d) Le Comité peut faire des 
suggestions et des recom- 
mandations d'ordre géné- 
ral fondées sur les rensei- 
gnements reçus en applica- 
tion des articles 44 et 45 de 
la présente Convention. 
Ces suggestions et recom- 
mandations d'ordre géné- 
ral sont transmises à tout 
Etat partie intéressé et por- 
tées à l'attention de l'As- 
semblée générale, accom- 
pagnées, le cas échéant, des 
observations des Etats par- 
ties. 

TROISIEME PARTIE 

Article 46 

La présente Convention est 
ouverte à la signature de tous < 
les Etats. 

Article 47 

La présente Convention est 
sujette à ratification. Les ins- 
truments de ratification seront 

(b) Komiteen fremsender, når 
den anser det for hensigts- 
mæssigt, til særorganisatio- 
nerne, UNICEF og andre 
kompetente organer alle de 
beretninger fra deltagersta- 
terne, der indeholder en 
anmodning om eller viser 
et behov for teknisk rådgiv- 
ning eller bistand, tillige 
med Komiteens bemærk- 
ninger og eventuelle forslag 
vedrørende disse anmod- 
ninger eller behov. 

(c) Komiteen kan henstille til 
Generalforsamlingen at an- 
mode Generalsekretæren 
om for Komiteens regning 
at foretage undersøgelser af 
særlige emner vedrørende 
barnets rettigheder. 

(d) Komiteen kan fremkomme 
med forslag og generelle 
anbefalinger på grundlag af 
de oplysninger, som er 
modtaget i medfør af artik- 
lerne 40 og 45 af denne 
konvention. Sådanne for- 
slag og generelle anbefalin- 
ger oversendes til enhver 
berørt deltagerstat og ind- 
berettes til Generalforsam- 
lingen tilligemed eventuel- 
le bemærkninger fra delta- 
gerstaterne. 

Kapitel III 

Artikel 46 

Denne konvention kan un- 
dertegnes af enhver stat. 

Artikel 47 

Denne konvention skal rati- 
ficeres. Ratifikationsinstru- 
menter skal deponeres hos De 


